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Tidende L-udgaven
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2025/1554
af 25. juli 2025

om en bistandsforanstaltning inden for rammerne af den europziske fredsfacilitet til stotte for
Djiboutis vabnede styrker

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Union, serlig artikel 28, stk. 1, og artikel 41, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Rédets afgorelse (FUSP) 2021/509 (') etablerer den europaiske fredsfacilitet (EPF) til medlemsstaternes finansiering af
EU-aktioner inden for den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik med henblik pa at bevare fred, forebygge konflikter
og styrke den internationale sikkerhed i henhold til traktatens artikel 21, stk. 2, litra ¢). I henhold til artikel 1, stk. 2,
i afgorelse (FUSP) 2021/509 skal EPF navnlig anvendes til at finansiere bistandsforanstaltninger sdsom aktioner til at
styrke tredjelandes og regionale og internationale organisationers kapaciteter vedrgrende militeer- og forsvars-
anliggender.

(2)  Den 24. oktober 2023 vedtog Radet konklusioner om godkendelse af Unionens reviderede strategi for maritim
sikkerhed og dens handlingsplan, der fastlegger rammerne for, at Unionen kan traffe yderligere foranstaltninger for
at beskytte sine interesser til s@s og beskytte sine borgere, sine veardier og sin ekonomi, samtidig med at
internationale regler fremmes, og at internationale instrumenter, navnlig De Forenede Nationers havretskonvention
(UNCLOS), overholdes fuldt ud.

(3)  Siden oktober 2023 har talrige houthiangreb vaeret rettet mod fartejer i Det Rode Hav, Adenbugten, Det Arabiske
Hav og Omanbugten. Sddanne angreb bringer sefolks liv pa fartejer i fare og udger en krenkelse af retten til fri
sejlads pd det abne hav og retten til transitpassage gennem strader, der anvendes til international sejlads, hvilket er
forankret i UNCLOS. Disse angreb har ogsd en negativ indvirkning pa handelsskibsfarten og gkonomierne i mange
lande i Unionen og i regionen.

(4 Den 10. januar 2024 vedtog De Forenede Nationers Sikkerhedsrad resolution 2722 (2024), hvori det pa det
kraftigste fordemmer houthiangrebene pd handelsfartgjer, understreger betydningen af udevelsen af navigations-
meassige rettigheder og frihedsrettigheder for alle staters fartgjer i Det Rode Hav, herunder for handelsfartgjer, der
sejler i transit gennem Baab al-Mandabstradet, i overensstemmelse med folkeretten, kraver, at houthierne
ojeblikkeligt indstiller alle sadanne angreb, bekraefter, at handelsfartojers udevelse af navigationsmassige rettigheder
og frihedsrettigheder i overensstemmelse med folkeretten skal respekteres, og noterer sig De Forenede Nationers
medlemsstaters ret i overensstemmelse med folkeretten til at forsvare deres fartgjer mod angreb, herunder dem, der
undergraver navigationsmassige rettigheder og frihedsrettigheder.

(5)  Iforbindelse med krisen i Det Rade Hav er en styrkelse af Djiboutis vacbnede styrker et vigtigt element for at bidrage
til at beskytte den maritime sikkerhed i regionen.

(6)  Den 8. januar 2025 modtog Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik en
anmodning fra Djibouti, hvori Unionen anmodes om at bistd Djiboutis vabnede styrker med indkeb af negleudstyr,
infrastruktur og tjenester for at styrke landets flddes kapabilitet.

(7)  Bistandsforanstaltninger skal gennemferes under hensyntagen til principperne og kravene i afgerelse (FUSP)
2021/509, navnlig overholdelse af Radets felles holdning 2008/944FUSP (3), og i overensstemmelse med reglerne
for gennemforelse af indteegter og udgifter, der finansieres inden for rammerne af EPF.

(") Rédets afgorelse (FUSP) 2021/509 af 22. marts 2021 om oprettelse af en europaisk fredsfacilitet og om ophaevelse af afgorelse
(FUSP) 2015/528 (EUT L 102 af 24.3.2021, s. 14, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/o0j).

(»  Rédets felles holdning 2008/944/FUSP af 8. december 2008 om falles regler for kontrol med eksport af militaerteknologi og -udstyr
(EUT L 335 af 13.12.2008, s. 99, ELL http:|/data.europa.eufeli/compos/2008/944/oj).
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(8)  Rédet bekrafter pad ny, at det er fast besluttet pd at beskytte, fremme og overholde menneskerettighederne, de
grundlaeggende frihedsrettigheder og de demokratiske principper og at styrke retsstatsforholdet og god
regeringsforelse i overensstemmelse med De Forenede Nationers pagt, verdenserklaeringen om menneskerettig-
hederne og folkeretten, navnlig den internationale menneskerettighedslovgivning og den humanitere folkeret —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Oprettelse, mél, anvendelsesomrade og varighed

1. Der oprettes herved en bistandsforanstaltning, som skal finansieres inden for rammerne af den europaiske
fredsfacilitet (EPF) (»bistandsforanstaltningenc), til fordel for Djibouti (xmodtagerenc).

2. Bistandsforanstaltningens mal er:
a) at styrke samarbejdet om sikkerhed og forsvar mellem Unionen og Djibouti

b) at bidrage til at styrke Djiboutis vabnede styrkers kapaciteter med henblik pa at beskytte deres suveranitet og rettigheder
i overensstemmelse med De Forenede Nationers havretskonvention, at styrke den maritime sikkerhed i Det Rede Hav og
dermed bedre beskytte kommunikationslinjer til sgs, handelsfartgjer og maritime ressourcer, kystbefolkninger og deres
levebred mod et bredt spektrum af maritime kriser.

¢) at styrke Djiboutis potentiale inden for bevidsthed om det maritime omrdde og supplere Unionens operationer under
den felles sikkerheds- og forsvarspolitik og initiativer i Det Rode Hav.

3. For at nd mdlene i stk. 2 skal bistandsforanstaltningen finansiere folgende typer ikkededbringende udstyr og felgende
infrastruktur, forsyninger og tjenester, herunder teknisk uddannelse:

a) gennemforelse af en resiliensplan for patruljefartgjer gennem opleering i sefartsuddannelse og udstyr til specialiserede
workshopper samt genetablering af dele af Djiboutis maritime aktiver

b) en kystovervagningsstation, der omfatter funktionelle efterretnings-, overvignings- og rekognosceringsaktiver og en
flydende ponton

¢) aktiver til hurtig indgriben for Djiboutis flade.

4. Bistandsforanstaltningens varighed er 42 maneder fra datoen for vedtagelsen af denne afgorelse.

Artikel 2

Finansielle ordninger

1. Det finansielle referencebelob til dakning af udgifterne i forbindelse med bistandsforanstaltningen udger
10000 000 EUR.

2. Alle udgifter forvaltes i overensstemmelse med afgorelse (FUSP) 2021/509 og i overensstemmelse med reglerne for

gennemforelse af indtaegter og udgifter, der finansieres inden for rammerne af EPF.

Artikel 3

Ordninger med modtageren

1. Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (»den hejtstdende reprasentantc)
indgar de nedvendige ordninger med modtageren for at sikre dens overholdelse af de krav og betingelser, der er fastsat ved
denne afgorelse, som en betingelse for ydelse af stotte inden for rammerne af bistandsforanstaltningen.

2. De ordninger, der er omhandlet i stk. 1, skal omfatte bestemmelser, der forpligter modtageren til at sikre:

a) at Djiboutis veebnede styrkers enheder, der stottes inden for rammerne af bistandsforanstaltningen, overholder relevant
folkeret, navnlig den internationale menneskerettighedslovgivning og den humaniteare folkeret
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b) korrekt og effektiv anvendelse af aktiver, der stilles til rddighed inden for rammerne af bistandsforanstaltningen, til de
formal, hvortil de blev stillet til rddighed

¢) tilstraekkelig vedligeholdelse af aktiver, der stilles til rddighed inden for rammerne af bistandsforanstaltningen, for at
sikre, at de er anvendelige og operationelt disponible i hele deres livscyklus

d) at aktiver, som stilles til rddighed inden for rammerne af bistandsforanstaltningen, ikke gar tabt eller overfores til andre
personer eller enheder end dem, der er identificeret i disse ordninger.

3. De ordninger, der er omhandlet i stk. 1, skal omfatte bestemmelser om suspension og ophavelse af stotten inden for
rammerne af bistandsforanstaltningen, hvis modtageren tilsidesatter de forpligtelser, der er fastsat i stk. 2.

Artikel 4

Gennemforelse

1. Den hgjtstdende reprasentant er ansvarlig for at sikre gennemforelsen af denne afgerelse i overensstemmelse med
afgorelse (FUSP) 2021/509 og i overensstemmelse med reglerne for gennemforelse af indtaegter og udgifter, der finansieres
inden for rammerne af EPF, og med den integrerede metodologiske ramme for vurdering og fastleggelse af de kravede
foranstaltninger og kontroller med henblik pa bistandsforanstaltninger inden for rammerne af EPF.

2. Gennemforelsen af de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 1, stk. 3, varetages af Défense Conseil International — DCI
Group.

Artikel 5

Overvigning, kontrol og evaluering

1. Den hgjtstdende reprasentant overvdger modtagerens overholdelse af forpligtelserne i artikel 3. Denne overvdgning
skal anvendes til at skabe bevidsthed om konteksten og risiciene for tilsidesattelse af de forpligtelser, der er fastsat
i artikel 3, og til at bidrage til at forebygge sddanne tilsidesattelser, herunder kreenkelser af den internationale
menneskerettighedslovgivning og den humanitaere folkeret begdet af Djiboutis vabnede styrkers enheder, der modtager
stotte i henhold til bistandsforanstaltningen.

2. Kontrol af udstyr og forsyninger efter afsendelse tilretteleegges som folger:

a) leveringsverifikation, hvorved EPF-leveringsattester skal undertegnes af slutbrugerstyrkerne ved overdragelsen af
ejendomsretten

b) rapportering, hvorved modtageren skal afleegge arlig rapport om de aktiviteter, der gennemferes med udstyr, forsyninger
og tjenester, der leveres inden for rammerne af bistandsforanstaltningen, og om fortegnelsen over udpegede genstande,
indtil Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) ikke leengere finder sddan rapportering nedvendig

c) besog pa stedet, hvor modtageren efter anmodning skal give den hejtstdende reprasentant og EPF-revisorerne adgang til
at foretage kontroller pa stedet og EPF-revisioner.

3. Den hgjtstdende reprasentant foretager en endelig evaluering, ndr bistandsforanstaltningen er afsluttet, for at vurdere,
hvorvidt bistandsforanstaltningen har bidraget til at nd malene i artikel 1, stk. 2.

Artikel 6
Rapportering

[ gennemforelsesperioden foreleegger den hojtstdende reprasentant halvarlige rapporter om gennemforelsen af
bistandsforanstaltningen for PSC i overensstemmelse med artikel 63 i afgorelse (FUSP) 2021/509. Administratoren for
bistandsforanstaltninger informerer regelmassigt det ved afgerelse (FUSP) 2021/509 nedsatte facilitetsudvalg om
modtagelsen af indteegter og atholdelsen af udgifter i overensstemmelse med navnte afgorelses artikel 38, herunder ved at
give oplysninger om de involverede leverandgrer og underleverandorer.
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Artikel 7
Suspension og opher

1. PSC kan beslutte helt eller delvis at suspendere gennemforelsen af bistandsforanstaltningen i overensstemmelse med
artikel 64 i afgerelse (FUSP) 2021/509.

2. PSC kan henstille, at Rddet ophaver bistandsforanstaltningen.

Artikel 8

Ikrafttreeden

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juli 2025.

Pi Radets vegne
M. BJERRE

Formand
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